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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০১০

৩৭/ িনা সকীয় (كتاب النوم)
পিরেদঃ ১২. ঝড়-বাতােদর সময় য দু'আ পাঠ করেব।

ِيحتِ الراجذَا ها قُولا يباب م

আরবী

دَّثَهرِ، حا النَّضبنَّ او، ارمنَا عرخْببٍ، اهو نب هدُ البدَّثَنَا عح ،حالص ندُ بمحدَّثَنَا اح

تياا رم ا قَالَتنَّهه عليه وسلم اال صل ِالنَّب جشَةَ، زَوائع نارٍ، عسي نانَ بملَيس نع

رسول اله صل اله عليه وسلم قَطُّ مستَجمعا ضاحا حتَّ ارى منْه لَهواته انَّما كانَ

يتَبسم وكانَ اذَا راى غَيما او رِيحا عرِف ذَلكَ ف وجهِه فَقُلْت يا رسول اله النَّاس اذَا

راۇا الْغَيم فَرِحوا رجاء انْ يونَ فيه الْمطَر واراكَ اذَا رايتَه عرِفَت ف وجهِكَ الْراهيةُ

مى قَواقَدْ رو ِيحبِالر مقَو ذِّبقَدْ ع ذَابع يهونَ فنْ يا نُنموا يشَةُ مائا ع‏ "‏ ي فَقَال

الْعذَاب فَقَالُوا هذَا عارِض ممطرنَا ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫০১০. আহমদ ইবন সািলহ (রহঃ) ..... নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ী আইশা (রাঃ) থেক বিণত।

িতিন বেলনঃ আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক এত জাের হাসেত দিখিন, যােত তাঁর আলিজভ

দখা যেতা, বরং যখন হাসেতন, তখন মুচিক হাসেতন। আর যখন িতিন মঘ বা জাের বাতাস বািহত হেত

দখেতন, তখন তাঁর চহারায় অিরতা কাশ পেতা। তখন আিম তােক িজাসা কিরঃ ইয়া রাসূলাাহ!

মানুেষরা এজন মঘ দেখ খুশী হয় য, এখনই বৃিপাত হেব। িক আিম দিখ য, যখনই আপিন মঘ দেখন,

তখনই আপনার চহারায় অিরতা ফুেট উেঠ? তখন িতিন বেলনঃ হ আইশা! আমার ভয় হয়, না জািন এেত

আযাব আেছ িক না? কননা, পূববতী এক কাওেমর উপর বাতােদর আযাব এেসিছল। অপর এক কাওম (ছামূদ)

মঘ দেখ বেলিছলঃ এ মঘেতা আমােদর উপর বৃি বষণ করেব! (িক তা থেক তােদর উপর আযাব প

পাথর বিষত হেয়িছল।)

English

‘A’ishah, wife of the prophet (May peace be upon him), said :
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I never saw the Messenger of Allah (May peace be upon him) laugh fully to
such an extent that I could see his uvula. He would only smile, and when he
saw clouds or wind, his face showed signs (of fear). I asked him: Messenger
of Allah! When the people see the cloud, they rejoice, hoping for that it may
contain rain, and I notice that when you see it, (the signs of) abomination on
your face. He replied: ‘A’ishah! What gives me safety from the fact that it
might contain punishment? A people were punished by the wind. When
those people saw the punishment, they said: this is a cloud which would give
us rain.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=37116

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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